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Wie in zijn vakantie in Frankrijk een kerkdienst
bezoekt, bemoedigt ook de Franse gemeente

STANDPLAATS AIX-EN-PROVENCE

Harriétte Smit

ondagavond werd ik gebeld
door collega en predikant
André Geske uit Marseille:
,,Naast de zeven door jou
aangekondigde vakantiegangers,
liepen er maar liefst twintig onze
kerk binnen! Wat een mooi cadeau.
Dank voor deze bemoediging.”

Zijn gemeenteleden waren onder de
indruk van deze ‘vague des blonds’, de
golf van blonde mensen die hun kerk
binnenstapte. ,,De kerkdeur bléef
maar opengaan”, zei de dominee.
Eén van de Nederlanders verzorgde
de muzikale begeleiding op de piano.
Dat kwam goed uit, want de eigen
muzikanten waren op vakantie.

Als landelijk jeugdwerkadviseur
binnen de Franse protestantse Une-
pref-kerk, heb ik in de maanden voor
de zomer diverse collegae van ons
kerkverband gemotiveerd om deze
zomer hun kerkdeuren te openen

voor Nederlandse vakantiegangers.
Vrij snel reageerden vijftien kerken.

In korte tijd vond ik in Nederland
achttien vertalers: studenten, docen-
ten, expats en mensen die graag hun
Franse kennis inzetten voor dit goede
doel. Sommigen draaien al een aantal
jaar trouw mee in dit project, anderen
deden dit voor het eerst.

Ik koppelde ze aan de lokale Franse
gemeente, die hen uiterlijk op de
vrijdag voor de zondag van dienst de
preek toestuurde. Vervolgens maak-
ten ze de vertaling en stuurden die
terug naar de Franse voorganger. Die
regelde de kopieén en deelde de tek-
sten op zondagmorgen uit. Zo hebben
ze met elkaar zo'n 42 preken vertaald.

Enthousiaste mailtjes

Met hulp van diverse christelijke
sites voor vakantiegangers en via
Facebook en Instagram berichtten
we over de Franse kerkdiensten met
aandacht voor de Nederlandse vakan-
tiegangers. Dat leidde tot enthousias-

Gast te zijn
in een kerk
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te mailtjes van Nederlanders die
graag een dienst bij wilden wonen.

Nu is het voor mij iedere zondagmid-
dag een vreugde om de berichten van
de Nederlandse bezoekers via Whats-
App en mail te ontvangen, vaak met
een bijpassende foto. Zo schreef An-
ja: ‘Het was een goede dienst, met
mensen van alle leeftijden en veel
mensen met Afrikaanse roots. Ook
werd er avondmaal gevierd. We wer-
den vriendelijk welkom geheten en
begeleid. V66r de dienst werd er een
kopje koffie aangeboden. Waardevol
dat we dit hebben ervaren.’

Gastvrijheid

Een bezoek aan een buitenlandse
kerkdienst vind ik echt de moeite
waard. Het biedt je de kans om te
zien en te ervaren dat God wereld-
wijd werkzaam is. Gast te zijn in een
kerk helpt ook om in het dagelijks
leven en in de eigen kerk gastvrijheid
te beoefenen.

Een zondag appte de Nederlandse

toerist Margreet: ‘Het was heel bij-
zonder om met zo’n kleine groep
mensen samen te zingen, te lezen, te
bidden en aan het eind van de dienst
samen het avondmaal te vieren. Dat
geeft een verbondenheid die de taal-
barriére overstijgt. Na de dienst nog
even met mensen gesproken. We
zijn verrijkt teruggekomen.’

Ook is dit kerk-vakantiegangers-
vertaalproject van betekenis geweest
voor veel Franse predikanten en hun
gemeenteleden. De protestanten
behoren in Frankrijk tot een minder-
heid, de predikanten werken vaak
op eenzame plekken. Het Nederland-
se vakantiebezoek geeft hen het
gevoel dat ze niet de enigen zijn die
hun vertrouwen op God en Jezus
Christus stellen, maar dat ze deel
uitmaken van de kerk van alle tijden
en plaatsen.

Samen wereldkerk zijn, werkt ver-
sterkend, geeft verbondenheid en
doorbreekt de taalbarriére: ‘Want de
Geest spreekt alle talen en doet ons
elkaar verstaan.’



